
SIX PACK PRO SHELL PLATES - #4S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO  

Attributes

Name: #4S SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108763
Mfr. No.: 91838
Cartridge: 223 Remington,380 Auto (ACP),300 AAC Blackout,222 Remington,22 Nosler
Delivery weight: 0.212kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307918385

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit einer Vielzahl von Kalibern konzipiert und bietet Ihnen die Flexibilität, die
Sie für Ihre Wiederladebedürfnisse benötigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die angegebenen Kaliber verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufe auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz sind.
Verwenden Sie Schutzausrüstung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn erforderlich.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe und Staub zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden keine übermäßige Kraft anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Befestigen Sie die Shell Plates gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Ladepresse.
Stellen Sie sicher, dass die Shell Plates sicher und fest montiert sind.

Verwendung:

Wählen Sie die entsprechende Shell Plate für das Kaliber, das Sie laden möchten.
Führen Sie die Hülsen vorsichtig in die Shell Plate ein.
Achten Sie darauf, die Hülsen gleichmäßig und ohne übermäßigen Druck zu laden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Shell Plates während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei spezifischen Anliegen oder Fragen zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und genießen Sie Ihre
Wiederladeerfahrung!
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SIX PACK PRO SHELL PLATES #4S Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always handle the shell plates with care to avoid accidental injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell plates for any signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible cartridges as specified in the product description: 38 SPECIAL, 357 MAG, 45 ACP,
30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM, 30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS, 22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout, 32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG, BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303
BRITISH, 30/40 KRAG, 7MM WSM, 30 M1 CARBINE, 32 ACP, 45/70, 348 WIN, 416 RIGBY, 41 MAGNUM,
44 MAG, 44 SPL, 45 COLT, 50 AE, 7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, 44/40, 38/40, 460 S&amp;W, 5.7X28 FN,
500 S&amp;W, 7.62X54R, 9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV, 10MM AUTO.
Do not modify the shell plates in any way as this may compromise safety.
Always follow the manufacturer's guidelines for loading and unloading cartridges.
Keep fingers and other body parts clear of the shell plate during operation.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure that the work area is welllit and organized.
Follow these steps for proper installation:

Identify the correct shell plate for your cartridge type.
Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell plate firmly to prevent movement during use.

To use the shell plates:
Load the cartridge into the shell plate as per the specified instructions.
Operate the press according to the manufacturer's guidelines.
After use, safely unload any remaining cartridges from the shell plate.

Always store the shell plates in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the shell plates in household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and for using the SIX PACK PRO SHELL PLATES responsibly.
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Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquille SIX
PACK PRO LEE PRECISION #4S

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Plaques de Coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #4S. Ce produit
est conçu pour un usage spécifique dans le rechargement de munitions. Il est important de suivre les instructions et
les conseils de sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser les plaques de coquille si elles sont endommagées ou usées.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de matériel de rechargement.
Utilisez les plaques de coquille uniquement avec les cartouches spécifiées dans ce guide.
Ne surchargez pas les plaques de coquille ; respectez les limites de capacité.
Évitez toute source de chaleur ou de flammes nues à proximité lors de l'utilisation.
Ne manipulez jamais des munitions dans un environnement humide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Plaques de Coquille

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée avant de procéder à
l'installation.
Retirez toute plaque de coquille précédente de la presse.
Alignez correctement la nouvelle plaque de coquille avec les points de fixation.
Fixez la plaque de coquille en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Vérifiez que la plaque est solidement en place avant d'utiliser la presse.

Utilisation des Plaques de Coquille

Chargez les cartouches spécifiées dans la plaque de coquille.
Suivez les étapes de rechargement recommandées pour chaque type de cartouche.
Surveillez le processus de rechargement pour détecter tout problème.
Une fois le rechargement terminé, retirez les cartouches avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les plaques de coquille dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en plastique.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des
Plaques de Coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #4S. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation
responsable de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #4S

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION
#4S. Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.
Consultare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con le cartucce specificate nel manuale.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la propria capacità
di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto

Controllare che il prodotto sia integro e privo di difetti prima dell'uso.
Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e funzionanti.

Installazione

Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione fornite nel manuale.
Fissare il prodotto in modo sicuro per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.

Uso

Utilizzare il prodotto solo per le cartucce indicate: 91835 /1S: 38 SPECIAL, 357 MAG 91836 /2L: 45
ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM 91837 /3L: 30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SVIZZERA
91838 /4S: 22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout Altre cartucce indicate nel manuale.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali e nazionali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di prodotto e la descrizione per ricevere assistenza
adeguata.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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SIX PACK PRO SHELL PLATES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
SIX PACK PRO SHELL PLATES on suunniteltu erityisesti ammuntaan liittyvien hylsyjen käsittelyyn. Tämä tuote on
valmistettu LEE PRECISIONin toimesta ja se on yhteensopiva useiden eri patruunoiden kanssa. Tämä käyttöohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja niiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet tai käytät ammuntaan liittyviä
tuotteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä alkoholin tai muiden päihteiden käyttöä ennen tuotteen käyttöä.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epäilyttävä, lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteys valmistajaan
tai myyjään.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty ennen asennusta.
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjät.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa. Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein.

Käyttö

Valmistele hylsy ennen käyttöä. Varmista, että se on puhdas ja ehjä.
Aseta hylsy oikein laitteeseen ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Käynnistä laite ja seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Pidä aina huolta turvallisuudesta ja ympäristöstä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki tuotteet, mukaan lukien SIX PACK PRO SHELL PLATES, on varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten
mukaisilla tiedoilla. Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön SIX PACK PRO SHELL PLATES
tuotteelle. Kiitos, että valitsit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SIX PACK PRO SHELL
PLATES

Introduktion
Tack för att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES från LEE PRECISION. Denna produkt är designad för att
underlätta och effektivisera din ammunitionstillverkning. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s
allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR), är det viktigt att du läser och följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade kalibrar och typer av ammunition som anges i produktinformationen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Läs noggrant igenom produktens specifikationer innan installation.
Se till att alla delar är rena och torra innan installation.
Följ installationsanvisningarna som medföljer produkten för korrekt montering.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning

Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan du börjar använda den.
Använd produkten endast för avsedda ändamål och med rekommenderade ammunitionstyper.
Var uppmärksam på eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under användning och avbryt
användningen om detta inträffar.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall; följ lokala riktlinjer för farligt avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SIX PACK PRO SHELL PLATES, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt att alltid ha tillgång till korrekt information och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SIX PACK
PRO SHELL PLATES. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.


